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Der Nurnberger Arzt, Ratsherr und weitgereiste Getke Hieronymus Minzer schreibt 1482n
Konig Johannil. von Portugal:

[1] Serenissimo invictissimoque loanAl PortugalifaJe serenus3: freundiich, heiter; (hier

; 3) ; : " I Hoflichkeitsfloskel, etwa) durchlaucht
Algarbiorum ¥ Mauritani[aleque maritim[a]e regi insula- ;;..0nes -is: Johann (Jodo), s. u. Kommentar

rumque Mader[a]e Fortunatarumque Catheridarum Ameru sese recommendatum facere:  sich empfehlen

. P : ; i iE (Hoflichkeitsfloskel)
[que] primario inventori leronimus Monetarii medifale quia (subiunct): da (kausal), nachdem (M)

doctor Germanus sese humil[ljime recomendatum.facit huc usque: bisher
infans, -ntis : (hier) Infant/-in: Titel der Prinzen und

(2] Quia huc usque a serenissimo infante Heirffievunculo Prinzessinnen aus dem Haus Avis.
. .. .. . Heinricus, -i: Heinrich ("der Seefahrer")
tuo id pr[aJeconii accepisti, quod aperiendo orEaruM  praeconium,-i: (hier) Lob(-rede)

nulli labori nec expensis pepercisti tuaque indastr aperio 4: erdfinen, entdecken
expensa, -orum: Kosten

Ethiopicum et Gene[af@mare populosque maritimos USqUEparco 3, peperci— (+ 3): etwas schonen, scheuen

ad Tropicum capricori suis mercibus ut auro, graniZopieus S ahiopisch (= afikanisch)
enea, -ae: Guinea

paradisis, pipere, sclavis et aliis tibi tributariecisti,;33 QuO  Tropicum capricomi:  Wendekreis des Steinbocks

. . . . ranum paradisum -i:  Paradieskorn: Samen einer
ingenio laudem et immortalem gloriam commodumqué ™ o, for Ingwergewachsen gehdrenden
insuper maximum tibi peperisti, nec dubium [estiingorevi Heilpflanze Aframomum melegueta

. . . . o piper, -eris n.: Pfeffer
tempore Ethiopes, in humana effigie quasi bestigafvino  tributarius 3:  tributpfiichtig

; ; ; ‘Al ingenium, -i:  (hier) Bestrebung
cultu alienat[a]e, tua industria bestialitatem exuat ad insuper (adv.); dariberhinaus

catholic[a]e religionis observantiam deveniant. pario 3M, peperi partum: ~ (hier) erwerben
nec dubium [est], quin (+ Konj.):  und es besteht
. P kein Zweifel, dass
4] Considerans h[aJec invictissimus Romanorum Re)éthiopes, “um: Athiopier (= Afrikaner)

Maximilianus ® matre Portugalensis voluit epistola meahumana effigies, -ei: menschiiche Gestalt
. . . . . alienatus 3: entfremdet, fern von
quamvis rudi maiestatem tuam invitari ad qulaletend .0 3: aplegen

orientalem Cathaif ditissimam plagams) Confitentur enim  observatio, -onis: - Beachtung, Gehorsam
devenio 4: gelangen

Aristoteles® in fine secundi C[aeli, item SeneCa5to  considero1: erwagen
Naturalium, item Petrus de Alliact) sua [a]etate doctis- Porugalensis. -is - Portugiese: zu den
) N R i erwandtschaftsbeziehungen s.u. Anm. 2
simus alique quam plures clarissimi vitt confitentur,  quamvis: obwohl, wenn auch
. . .. . tis h b.t b| ti . rudis, -e: roh, schmucklos
inquam principium orientis habitabilis satis prajuiim €sSe  camaiys - Cathay (~ China)
fini occidentis habitabilis. dis, ditis = dives, divitis
plaga, -ae: Gegend, Gebiet

. . P . -confiteor 2: zugeben, bekennen
6] Signum sunt Elephantes: Qui in duobus his loci iber) secundus  (de) Caelo: Aristoteles' 2. Buch

abundant. Similiter cann[ale, quas tormentum deréat “Uber den Himmel".
. . . . .. . (liber) quintus "Naturalium quaestionum": Senecas
orientis ad litora insularum Azorum proicit. Surtem 5. Buch der "Untersuchungen iiber die Natur”

. . . P : + Petrus de Alliaco: Petrus von Alliacum
|nf|n|ta, ut Ita quuar, et certissima argumentalbqs quasil inquam (Konj. Pras.) < inquit

demonstrative conicitur mare illud brevibus dielp@sse  habitabilis, -e: bewohnbar

. . . . sighum, -i: (hier) Beweis
navigari Cathaiunorientalem versus. abundo 1: im Uberfluss vorhanden sein
) L . . canna, -ae: Schilfrohr
71 Nec turbet te Alfraganu¥” et alii inexperti, qui solum tormentum, -i; Sturm, Strémung

: : . onicio 3M: (hier) (logisch) schlieen

unam quartam terr[ale dixerunt esse.dlscoopertan.I me\f/ersus(ﬂ): nach, in Richtung
terramque secundum tres partes suas immersam @gse Miiscoopertus 3 (+6): frei von

Nam in rebus spectantibus ad habitacionem ternfie  SSCundum (+4)x mit in (moda)

immersus 3 (+6): untergetaucht in, versunken in

credendum est experienci[ale et probabilibus Histguam  in rebus spectantibus ad habitationem terrae:  bei
der Betrachtung der Besiedelung der Erde

Imaginacionibus fantasticis. probabilis, -e:  vertrauenswiirdig
. ) ) imaginatio, -onis f.:  Einbildung
i8] Scis enim quam plures [Abbruch der lat. Abschrift]. fantasticus 3: phantasievoll, phantastisch
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Fortsetzung nach einer portugiesischen Abschrifé d@®minikaners Alvaro da Torre, des
Hofpredigers des Konigs:

[8] Denn Du weil3t wie viele andere, dass viele ange- [11] Wenn Du diese Expedition aber durchfuhrst, wird
sehene Astronomen in Abrede stellten, es sei unter man Dich wie Gott erheben oder wie einen zweiten

den Tropen(= Wendekreis des Steinbocks bzw. des
Krebsesund den Aquinoktierf= Aquator)irgend ein
bewohnbares Land. Dass diese Dinge nichtig und
falsch sind, hast Du durch eigene Anschauung
gefunden. Es mag kein Zweifel sein, dass das
Festland nicht unter dem Wasser ausgebreitet ist,
vielmehr im Gegenteil liegt das Meer tiefer. Dazu
kommt noch die kreisformige Rundung derselbsm [
der Erdq.

[9] Du hast Mittel und Reichtum in Fille; Du hast sehr
geschickte Seeleute, die selber Unsterblichkeit zu
erlangen wiinschen. Oh, welchen Ruhm wirst Du
erlangen, wenn Du es dahin bringst, dass der bewohn
bare Orient Deinem Okzident bekannt wird, und
welchen Gewinn wird Dir auch der Handel

einbringen, denn Du wirst die Inseln des Orients
tributpflichtig machen, und oftmals werden sich die
staunenden Konige recht leicht Deiner Herrschaft
unterwerfen!

[10] Schon preisen Dich als groRen Firsten die
Deutschen, die Italiener, die Rutenen, die Polén, d
Skythen, und diejenigen, die unter dem trockenen
Stern des arktischen Poles wohnen, zugleich mit dem
groRen Herzog von Moskoviet?, denn vor nicht

Herkules, und Du wirst, wenn es Dir beliebt, flesh
Fahrt auch einen von unserem Konig Maximilian
abgesandten Gefahrten haben, den Herrn Martin
Behaim ¥, ganz besonders um dies durchzufiihren,
und viele andere kundige Seeleute, welche die 8reit
des Meeres durchsegeln werden, indem sie ihren Weg
von den Habichtsinselr. (e. Azorej aus nehmen mit
ihrem kdhnen Unternehmungsgeist, mit ihrem
Zylinder*®, Quadranten, Astrolabium und anderen
Instrumenten. Und weder Kalte noch Hitze wird sie
beléastigen, sondern sie werden vielmehr zur Kieg d
Orients hinsegeln in gemaRigter Temperatur von Luft
und Meer.

[12] Viele und unendliche Griinde sind es, warum Deine
Majestat hochgeachtet sein mag. Der Gewinn mag den
anspornen, der lauft. Und Du selber bist so, dass D
alle Dinge mit Deiner Betriebsamkeit bis ins Inners
untersuchst, und darum heif3t, viele Dinge hierizoer
schreiben, den, der lauft, zu hindern, dass ert ok

Ziel gelange. Der Allméachtige erhalte Dich in Deime
Vorsatze, und wenn der Weg Deiner Ritter Uber das
Meer vollendet ist, moégest Du mit Unsterblichkeit
verherrlicht werden!

Leb wohl' Aus Nirnberg, einer Stadt in Ober-

vielen Jahren wurde unter dem Schutz des genanntendeutschland, am 14. Juli [im Jahr] des Heils 1493.

Sternes neuerdings die grof3e Insel Grénland bekannt
die sich an der Kiste 300 Meilen lang hinzieht, auf
welcher eine sehr groRe Ansiedlung von Leuten des
genannten Herzogs lebt.

Quellen:

lateinischer Text:

Richard Stauber: Die Sched@®ibliothek. Ein Beitrag zur Geschichte der

Ausbreitung der italienischen Renaissance, desdeemn Humanismus und der
medizinischen Literatur. Hg. v. Otto Hartig. Nieuvdp 1969 (= unveranderter
Nachdruck der 1. Auflage Freiburg im Breisgau 19@3)251.

Ubersetzung der

portugiesischen

Abschrift:
317-319.

Sekundarliteratur:

Hermann Grauert: Die Entdeckung eines VerstorbeneGeschichte der grof3en
Landerentdeckungen. Ein Nachtrag zu Dr. Richardi&tes Monographie tber die
Schedelsche Bibliothek. In: Historisches Jahrbuah@brresgesellschaft 29 (1908), S.

ARGE Geschichte und Sozialkuftieronymus Minzer, ein Kolumbus aus

Vorarlberg? In: Jahresbericht des Bundesgymnasinegenz-Gallusstralle tiber das
Schuljahr 1991/92. Bregenz 1992, S.3-20.

Karl Heinz Burmeister: Die Brider Hieronymus unddiaig Miinzer. In: Montfort 53

(2001), S. 11-28.
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Kommentar:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Im Mérz 1493 war Christof Kolumbus von seinesten Entdeckungsfahrt zurtickgekehrt, die BeInlulisnuper in
Kunde davon verbreitete sich wie ein Lauffeuer HuEuropa. Ein Flugblatt "De insulis in  mari ¥ndicorepertis
mari Indico nuper repertis" erschien schon im M#483 in Barcelona, es folgten Nach- G <]
drucke in Rom, Florenz, Paris, Basel und Antwerfiaher darf angenommen werden, dass T
man in Nirnberg, wo man enge Handelsbeziehungedenitberischen Halbinsel unterhielt,
und am Hof Maximilians von dieser Fahrt wusste. kins unmittelbar darauf folgende
Empfehlung einer ahnlichen Expedition legt nahessdgne Entdeckung und die damit
verbundenen Moglichkeiten schon 1493 als bedewtergbschatzt wurden.

Johann (Joéo) Il. von Portugal (Regierung 148)1s8ar jener Konig, der Kolumbus mit
seinem Ersuchen, eine Expedition nach Westen zanfieren, abblitzen lie3. Die
portugiesische Entdeckungs- und Expansionspoliidntierte sich namlich schon langer an
der Westafrika-Route (s. u. Anm. 4 und Karte). §#n Habsburgern war er durch gemein-

. . " .. 2. Basler Ausgabe
same, gegen Spanien gerichtete aulRenpolitischeedstn verbunden, besonders aber tUber des Kolumbus-
seine Tante Eleonordr(1467), Gattin Ks. Friedrich Ill. und Mutter Maxiliains. Briefes 1494
— 1494 einigte er sich im Vertrag von Tordesillas ®panien Gber ihre Kolonialsphéaren.

Titelblatt der

Algarbia (-orum n.): Die Algarve wird in der Hechertitulatur
getrennt von Portugal angefiihrt, weil dieses Gedigtt im 3
13. Jhdt. dazugekommen ist und (bis 1808) eing
Sonderstatus geniel3t.

Mauretania: 1415 eroberte Portugal Celta und damiiten
ersten Stutzpunkt an der afrikanischen Kiste.

Madera (-ae): Madeira diente schon im 14. JhdtSalitzpunkt #
und wurde 1419 von der Krone in Besitz genommen.
Fortunatae Catheridae (-arum): Die "vom Glick gas¢en”
Kanarischen Inseln wurden sowohl von Kastilien wis

Portugal entdeckt und als Kronland beansprucht.

Azores (-um): Die "Habichtsinseln" wurden 1427-14@@n

Portugal besiedelt und annektiert.

Heinrich "der Seefahrer" (1394-1460), = /=
der GroRonkel von Johann II., fuhr nicht = [
selbst zur See, sondern forderte als, /=
Gouverneur der Algarve die portu-
giesischen Entdeckungsfahrten, indem erg:
solche finanzierte, als neuen Schiffstyp (@ <5
die Caravelle sowie die Verwendung der =

Heinrich

"der Seefahrer",

sein Gro3neffe

Johann (Il.)

und

dessen Vater

Alfons (V.)
(1438-81)

Altarblatt
(Ausschnitt),

Lissabon mit der auch gegen
~ 1460 den Wind gekreuzt
werden konnte.

I

gy

emaat

el

neue Karten zeichnen lieR, wozu er mit 8
der "Junta dos mathematicos" eine
standige Expertenkommission einsetzte.

Auf ihn geht letztlich die Ausrichtung der
portugiesischen Expansionspolitik auf die !
Westafrika-Indien-Route zurlck.

Genea: mit "Guinea" bezeichneten die
Portugiesen die Kiste des nérdlichen
Westafrikas, von wo aus sie mit den im §
Landesinneren liegenden Reichen Mali,
Songhai und Hausa Handel betrieben.

Maximilian von Habsburg, seit 1486 o = g i A;‘!"E

"romischer Konig", seit 1508 "erwahlter portolan-Karte (Ausschnitt, mit Erganzungen), nach Raubkopien der geheimen
Kaiser des HI. ROm. Reichesr, 1519. Seekarten der portugiesischen Krone im Auftrag des italienischen Kaufmanns und
Maximilian interessierte sich sehr fiir alle \E/\’/ip';’maéefl‘f'bel“"kca“““o 1502|hef9?5te”t; b o 5

o ahrend Portolankarten normalerweise sich auf die moglichst genaue Dar-
Neuerung.en und wollte S_elet EXpedItI_q- stellung des Kustenverlaufs und die Angabe von Navigationgspunktegn und -linien
nen ausrlsten, so dass eine solche Initiapeschranken, fallen in diesem Ausschnitt die sorgfaltig gemalten Vignetten von
tive ihm durchaus zuzutrauen ist. Stadten im Inneren Westafrikas sowie das griine Brasilien auf.
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7) Cathaius (auch Cathaium) : "Kathay"; seit Mafeolo { 1324) in
Europa Ubliche Bezeichnung fur China.

8) Aristoteles ¥ 322 v. Chr.), der Universalgelehrte des klassische

Griechenlands, beschéftigte sich selbstverstandliath mit Astronomie
und den davon abgeleiteten Spekulationen tber Ramch GroRe der
Erde. An der von Minzer zitierten Stelle (De ca2@8a) bringt er drei
Beweise fiir die Kugelgestalt der Erde vor und fiigizu:

"Ferner ist an der Erscheinung der Gestirne nicitsichtbar, dass
die Erde rund, sondern auch, dass ihre Grofl3e betheutend ist.
Denn wenn wir unsern Standort nur ein wenig nacte8loder
Norden verandern, so wird der Horizont offenbaroschin anderer
[...]. Denn manche Sterne sind in Agypten und Kgpsihtbar, in
den noérdlichen Gegenden aber nicht und jene Stdiaém Norden
dauernd sichtbar sind, haben in jenen sudlicherege@den ihren
Untergang. Hieraus ist nicht nur klar, dass dieeHthd ist, sondern
auch, dass sie nicht besonders grof3 ist. Denn saitsie eine so
geringe Ortsveranderung sich nicht so rasch beraerkiachen.
Darum scheint es, dass die Annahme nicht allzu brsghaeinlich
ist, die die Gegend um die Saulen des Herakles Gibraltar) mit
derjenigen um Indien in Verbindung bringt und deit einziges
Meer annimmt. Als Beweis filhren sie etwa die Elefanan,
namlich dass diese Tiere sich an beiden &uRerstderEfinden,
offenbar, weil jene Aullersten Orte durch ihre Ndheu geeignet
sind.

Die Mathematiker endlich, die die GréRe des Umfarmgs
berechnen suchen, nehmen ungefahr vierhundertdu&tedien(=
74.000 km)an. Aus solchen Argumenten ergibt sich nicht dass
die Erde kugelférmig sein muss, sondern auch, dassim
Verhaltnis zu den anderen Gestirnen nicht grofd ist.

9) Seneca (der Jungere,65), Rhetor, Staatsmann, Philosoph und ziemlich

erfolgloser Lehrer des jungen Nero, ging in seindoRestunden
ebenfalls naturwissenschaftlichen Fragen nach. realaler Einleitung

zu seinerQuaestiones naturalesvo er der Gro3e und Schonheit des Alls

die Erde als winziges und disteres Geféngnis denshteen gegen-
Uberstellt, setzt er die Kugelgestalt der Erde wsr&loch mehr:

[praef. 1 13] "Quantum est enim, quod ab ultimisoribus
Hispaniae usque ad Indos iacet? Paucissimorumrdispatium, Si
navem suus ferat ventus(suus: [hier] giinstig)

In dem von Miinzer zitierten 5. Buch findet sichgell keine relevante
Stelle, abgesehen davon, dass recht allgemeinidiiSeefahrt glinstige
Winde genannt werden, nichts jedoch Uber Néhe adedehnung der
Kontinente. Auch wenn man beriicksichtigt, dass duttelalterlichen

Rezipienten dieQuaestiones naturalesicht in der heutigen Form
vorgelegen sind, sondern in Sammelhandschriftem,alles Mdgliche

unter Seneca vereinigten, und die Suche auf dieerand Bicher
erweitert, wird man nicht findig.

Es ist auch vorgebracht worden, dass gar nichPt#gosoph Seneca (der
Jiingere), sondern sein Vater, der Rhetor Seneaa Altiere & 39)
gemeint sei, der in einer seirguasoriereine Diskussion Uber die Frage
fingiert, ob Alexander der GroRe den Ozean befalw@te. Als Pro-
Stimme flihrt er nicht genannte Autoritaten an:

[suasoriae | 1] "Aiunt fertiles in Oceano iacererds ultraque
Oceanum rursus alia litora, alium nasci orbem, msguam rerum
naturam desinere sed semper inde, ubi desisse twidegovam
exsurgere."

&
"Cathayo" im Katalanischen Atlas ~ 1380,
mit grofRen Flussen, vielen Stadten sowie
"Chambaleth", der Stadt des GrolRen
Khans.

Zwei nackte Menschen (rechts unten)
reprasentieren das sagenhafte Volk der
Ichthyophagen, in der Nachbarschaft
(auRerhalb des Ausschnittes) sind Pyg-
méaen beheimatet, die schon in der Antike
mit Kranichen kdmpfend gedacht wurden,
und nérdlich davon sind Gog und Magog
angesiedelt, zwei Volker, die nach der
Offenbarung des Johannes am Jiingsten
Tag mit dem Antichrist gegen Christus
kdmpfen werden. Die bunt geféarbten
Kndllchen stellen die legendaren "Gewdrz-
inseln" dar.

Marco Polo beim Khan von Kathay:
Miniatur 14. Jhdt. Paris.

Die mittelalterlichen Vorstellungen von
China basieren i. W. auf Marco Polos (¥
1324) Erzéhlung Il Milione uber seine an-
gebliche Reise und mehrjahrigen Aufent-
halt am Hofe des GroRen Khan.

Er erzéhlt dort vom Reichtum dieses
Landes, von Schiffen voller Gold, Silber,
Edelsteinen und Gewiirzen, von Stédten
und Briicken aus Marmor, von Thermen
und Kleidern aus Seide, von Katapulten
und blutigen Schlachten mit Elefanten.
Diese fabulése Erzéhlung, die in ihrer
lateinischen Fassung weit verbreitet war
und auch von Kolumbus ausgewertet
wurde, pragte das Bild vom Wunderland
im fernen Osten.
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Tatsachlich unterschied die mittelalterliche Reaphicht zwischen Vater und Sohn Seneca und noalen
ersten gedruckten Ausgaben (Venedig 1490 und 140&)en die erhaltenen Werke des alteren Rhetorscaen
dem jingeren Philosophen Seneca zugeschrieben.

Eine andere Stelle, das 2. Chorlied aus Senecas Jtegeren) Tragtdidledea scheint fir unseren
Zusammenhang relevanter zu sein, da sie Kolumbrertdaszinierte, dass er sie in seine Rechtfentigu
schriftLibro de las profeciag§1501) aufnahm, allerdings in einer korrumpiettériante. Im besagten Chorlied
geht es um die Hybris der Argonauten, die ohneedelsende astronomische und nautische Kenntnisse die
Rénder der bewohnten Welt befahren und dafiir éioben Preis bezahlt missten:

Seneca, Medea (vv. 375 — 379) Variante bei Kolurdb0&

Venient annis saecula seris, Venient annis

quibus Oceanus vincula rerum  s[a]ecula seris, quibus Oceanus
laxet et ingens pateat tellus vincula rerum laxet & ingens
Thetysque novos detegat orbes pateat tel[lJus Tiphisque novos
nec sit terris ultima Thule. detegat orbes, nec sit terris

ultima Tille.

Kolumbus' katalanische Version

Vernan los tardos afios del mundo ciertos tiemposo®quales el mar
Occéano afloxera los atamentos de las cosas, pr#® ana grande

tierra, y um nuebo marinero como aquél que fué giegydason que obe
nombre Tiphi, descobrira nuebo mundo, y estonces sara la ysla

Tille la postrera de las tierras.

Zitiert nach Bardo Maria Gauly: Senecas Naturalesa@stiones: Naturphilosophie fir

serus 3: spét, nachfolgend, kommend

vincula (n. pl.) rerum: die Fesseln der
(bestehenden) Ordnung

laxo 1: lockern

pateo 2: offenstehen, sich 6ffnen

tellus —uris f.: Erde (als Ganzes)

Thetys —idis f.: Thetis (griechische
Mythologie: eine der Meergéttinnen)

Tiphis = Tiphys (nom.sg.): Steuermann
der Argo

detego 3: enthillen, "entdecken”

orbis —is m.: Kreis, Weltkreis, (grof3es)
Gebiet

Thule: sagenhafte Insel, die 6
Tagesfahrten nordlich der Zinninseln
(= britische Inseln) liege.

Tille: unter dieser Verschreibung (?) wollte
Kolumbus die sagenhafte Insel
"Antilia" verstehen, die nach Spekula-

tionen des 15. Jhdt. westlich der
Azoren liege.

die romische Kaiserzeit. Miinchen 2004, S. 177.

Somit bleibt festzuhalten, dass Kolumbus seinere&zmls Autoritat anerkannte und eifrig nach brhaotn
Zitaten durchsuchte. Der bei ihm genauso wie in Adiie Brief angefihrte Hinweis auf die von Seneca
angenommene kurze Entfernung zwischen den Kongneitidet sich nur in dem oben zitierten kurzerz $at
der Einleitung zum 1. Buch. Woher dieser Zitieregltommt, zeigt die folgende Anmerkung.

10) Petrus de Alliaco (Pierre d'Aillyir 1420): franzésischer Kardinal und

einflussreicher Teilnehmer am Konzil von Konstarerfasste einémago !
mundi(1410), in der er das astronomische und geogreiphigVissen der {
Antike, der arabischen und européaischen Gelehusammenfihrte. |

i e
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[cap. 8] "Aber Aristoteles sagt am Ende seines Badbe Caelo,
dass mehr als ein Viertel der Erde bewohnbar seis wuch
Averroés [= lbn Ruschd: spanisch-arabischer Gelehrter und |
Aristoteles-Spezialist 1198] bestatigt. Ferner sagt Aristoteles,
dass das Meer zwischen der Westkiiste Spaniensam@gikiste
Indiens klein sei. [...] Ausserdem sagt Senecadlinitén Buch der
Naturales Quaestiones, dass dieses Meer in wenigggen
durchquert werden kénne, wenn der Wind gtinstig sei.

¥
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Es ist festgestellt worden, dass Pierre d'Aillyzsplé diese Passage nicht
durch unmittelbare Lekture der Primarliteratur lggag sondern zu einem
groRen Teil wortlich aus de@pus maiusles genialen Roger Bacofr (
1260) ibernommen hat.

Kolumbus studierte didmago mundiintensiv, was seine zahlreichen
handschriftlichen Zusatze in seinem eigenen Exemifllsstrieren. So
flgte er am Rand zu cap. 8 hinzu:
" Aristotelis: inter finem ispanie et principium die est mare
parvum et navigabile in paucis diebus."

Seite aus dem Kolumbus gehorenden
Exemplar der "Imago mundi" mit hand-
schriftichen Randglossen des Besitzers.
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11) Von den anderen Autoritaten des Mittellaltees Isier nur der Arzt,
Astronom und Geograph Paolo Toscanelti {482) aus Florenz er- QUERTRNI
wahnt, dessen Uberlegungen zur Entfernung zwiséhaopa und den

im Westen zu suchenden Wunderlandern Kolumbus inese Ent- 10S
tats. hI|ch//, - *

12)

13)

14)

15)

schluss bestéarkten, Indien im Westen zu sucheginkem Brief (1474)
an einen Lissaboner Kleriker fabuliert ToscanallRardem tber China:

"Es wird gesagt, dass dort so viele Schiffe, Seefabind Waren
umherfahren wie im ganzen Rest der Welt zusammemgeren,
besonders im Haupthafen Zaiton, wo jedes Jahr murgtel3e
Schiffe mit Pfeffer be- und entladen werden, umwiéen anderen
Schiffe mit anderen Gewdlirzen gar nicht zu erwahnen.

Dieses Land hat viele Einwohner, Provinzen, Kongre und
unzahlige Stadte, die alle von einem als Grol3emKihekannten
Firsten beherrscht werden, welches in unserer Bpr&dnig der
Konige' bedeutet, der hauptsachlich in der Prowiomn Cathay

residiert."
Kolumbus verwendete Toscanellis Angaben und au~—m Sk :
dessen Karte, die er sogar in seinen Atlas einfig | "'*_LL:' B S
ohne allerdings den eigentlichen Autor zu erwdhnen | L ..
Alfraganus, latinisiert aus Al-Fargant (861): Astro- "f’:\’ ' e
nom und Ingenieur am Kalifenhof in Bagdad, nahm g---+so_gb % 8, °
dass nur ¥ der gesamten Erdoberfliche von Lg . %+ (..
bedeckt sei (tatséchlich 29%) und berechnete nanh {—— A =
Angaben aus dem Almagest des Ptolemaios d g7 % S55°80

o +

Erdumfang erstaunlich genau mit 40.800 ki ‘U‘g" b Aoh Th T T T A
(tatsachlich 39.075 km). ). _._.& ,3170;4 AN

_ . . o™ e .| | 1
Eine russische Expedition nach Gronland, etw#ru rekonstruktion der Toscanelli-Karte 1463 mit eingefigter Position
dem damaligen GrofR3furst und spéteren Zaren Iwan Ilnd Ausdehnung des amerikanischen Kontinentes.
der tatsachlich Eroberungszige nach Lappland ungzoren 2 Antilia 3 Cipangu (= Japan) 4 Kathay
Sibirien unternommen hatte, sowie eine Besiedelung
durch Russen wird nirgends bestétigt.

Martin Behaim< 1507), Sohn aus einer wohlhabenden NirnbergeizRatamilie, ging
schon in jungen Jahren in die Fremde: zuerst ilNtBeerlande, dann nach Portugal.
behauptete an einer Expedition nach Guinea teilpemen zu haben, gesichert aber is
nur, dass er die Tochter des Gouverneurs der Adweatete, von Konig Johann I1. /
zum Ritter geschlagen und in diplomatischer Missiodie Niederlande geschickt /&
wurde. Dass er, wie er auch behauptete, der kéhig "junta dos mathematicos" _§
angehort habe, lasst sich ebenfalls nicht verifezie \
1490 kehrte er nach Nirnberg zurtick, um Erbangalegjen zu regeln. Hier kam §
er in Kontakt mit Hieronymus Miinzer, den Brudert&tel und anderen Gelehrten @
aus der Stadtaristokratie. Seine Familienangelegigmhzogen sich hin, er selbst kam % .
in finanzielle Schwierigkeiten, so dass er sichvgargen sah, sich den Nirnbergern als &
Experte fur Entdeckungs- und Handelsexpeditionem@dienen. Er entwarf, beraten von
Hieronymus Munzer, eine neue Form der Darstelllargetde, ausgefuhrt von Nirnberger | / Germanisches
Handwerkern: den "Erdapfel". Dieser Globus, 149h\Wirnberger Stadtrat angekauft, zeigt \§j/Nationalmuseum

in neuer Form viele Details, aber auf der schoalteten Grundlage des Ptolemaischen Weltbild Numberg
Zylinder etc.: Miinzer nennt drei altbekanntatisgzhe @,

o

Instrumente, nicht jedoch den ebenfalls schon
Gebrauch stehenden Jakobstab und den kardan
aufgehangten Schiffskompass.

¥

Zylinder- Quadrant Astrolabium
Sonnenuhr




